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Tools You Will Need / Outils dont vous aurez besoin / Herramientas necesarias

Installation / Installation / Instalación

INSTALLATION TIPS 
• The manufacturer suggests using a locally licensed plumber for installation.

• Cover your drain to avoid losing parts.

CONSIGNES DE INSTALLATION
• Le fabricant suggère de confier l’installation à un plombier qualifié pour exercer dans cette région.

• Couvrir le drain pour ne pas perdre des pièces.

CONSEJOS DE INSTALLACIÓN
• El fabricante sugiere usar los servicios de un plomero local autorizado para la instalación.

• Tape la boca del desagüe para prevenir la pérdida de piezas pequeñas.

Pipe Tape Groove Joint Pliers Phillips Screwdriver Silicone Sealant

Ruban pour tuyau Pince multiprise Tournevis cruciforme Enduit d’étanchéité au silicone

Cinta selladora para rosca Pinzas ajustables Destornillador cruciforme Sellador de silicona

Model/Modèle/Modelo
L8SPOUT

8” Non-diverter Tub Spout 
Bec de bain sans inverseur de 8 po
Vertedor de bañera de 8” sin cambiador de flujo
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Replacement Parts / Pièces de rechange / Repuestos 

No. Description Part No.

1 Seal washer / Rondelle d’étanchéité/ Arandela selladora RP64151

2 O-Ring / Joint torique/ Empaque circular RP60084

3 O-Ring / Joint torique/ Empaque circular RP60071

4 Screw / Vis / Tornillo RP50114

* please indicate finish for these parts

Need Help? Please call our toll-free customer service line at 1-770-205-8792 for additional assistance or service.

Besoin d’aide? Veuillez communiquer avec notre service à la clientèle au numéro gratuit 1-770-205-8792 pour tous renseignements ou services complémentaires.

¿Requiere asistencia? Llame a nuestro Servicio al Cliente, sin costo, al 1-770-205-8792 para asistencia adicional o servicio.
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